Smlouva o zajiSténi odbornych preklad

Dodavatel: Academical Team s.r.o.
sidlo: nameésti Pratelstvi 1518/2, Hostivar, 102 00 Praha 10
zapsany v obchodnim rejstfiku: Méstsky soud v Praze, oddil C, znacka C 261048
zastoupeny: Ludmila Ganova, jednatelka
IC: 05273919
bankovni spojeni/¢. uctu: 2701036865/2010
Odbératel: Ostravska univerzita
sidlo: Dvorakova 7, 701 03 Ostrava
zastoupeny: Ing. Iveta Nevludova, kvestorka
C: 61988987
DIC: CZ61988987
bankovni spojeni: CNB Ostrava
¢. uctu: 931761/0710

uzaviraji mezi sebou tuto smlouvu o zajisténi odbornych prekladi:

Predmétem smlouvy je zajisténi odbornych prekladl (v€etné odborné korektury)
vyukovych podkladl, pfednasek a cviceni Lékarské fakulty Ostravské univerzity, a to
z Ceského do anglického jazyka, pro potfeby projektl IRP 201603 Rozvoj vzdélavaci
a mezinarodni oblasti prostfednictvim posileni vzdélavaciho potencialu pro obor

VSeobecné lékafrstvi Il. — preklinické a klinické obory, IRP 201601 Rozvoj vzdélavaci
a mezinarodni oblasti prostfednictvim posileni vzdélavaciho potencialu pro obor
VSeobecné lékarstvi |. - teoretické obory, IRP201602 Rozvoj vzdélavaci a

mezinarodni oblasti prostfednictvim posileni vzdélavaciho potencialu pro nelékarské
zdravotnické obory a ucelové poskytnuté dotace z rozpoctu SMO - ,Program na
vzdélavani, védu, vyzkum a talentmanagement na uzemi SMO 2016 projekt c)
Podpora vzniku a rozvoje oboru VSeobecného lékafstvi OU v Ostravé. BliZSi popis
predmétu smlouvy v pfiloze €. 2 Popis pfedmétu plnéni.

Minimalné 50% textd pro pfeklad bude dodavateli dodano do 3 dnd od uzavieni
smlouvy ve formatu .doc, .pdf, .pdfA, .ppt nebo podobném. DalSi texty pro preklady
budou dodavany priibézné, nejpozdéji vSak do 1. 11. 2016.

Termin realizace plnéni je stanoven nejpozdéji do 28. 11. 2016.

Kontaktni osobou za odbératele je Ing. Lenka Flasarova, lenka.flasarova@osu.cz,
tel.: 597 09 1714.

Smluvni cena je uvedena v pfiloze €. 1 smlouvy Nabidkovy list.

Platba bude uskute¢néna na zakladé dariového dokladu (faktury) vystaveného
dodavatelem se splatnosti do 30 dnu ode dne data uskutec¢néni zdanitelného pinéni.
Stejna |hata splatnosti plati i pfi placeni jinych plateb (smluvnich pokut, urok( z
prodleni, nahrady Skody apod.).



Fakturovana ¢&astka bude vzdy vychazet ze skuteCného poctu preloZzenych
normostran textu. Fakturovano bude vzdy zvlast na zakladé odsouhlaseného
predaného dila.

Pokud se odbératel dostane do prodleni s pInénim svého zavazku vici dodavateli, {j.
s uhradou ceny plnéni ve Ihité splatnosti, je dodavatel opravnén uctovat odbérateli
jako sankci smluvni pokutu ve vysi 500,- K& bez DPH za kazdy zapoc€aty den
prodleni.

Pokud se dodavatel dostane do prodleni s plnénim svého zavazku vici odbérateli, tj.
s pfedanim a prevzetim dila ve smlouvou stanovené Ihuté, je odbératel opravnén
uctovat dodavateli jako sankci smluvni pokutu ve vysi 500,- KE bez DPH za kazdy
zapocaty den prodleni.

Dodavatel je dle ustanoveni § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole
ve vefejné spravé, v platném znéni, osobou povinnou spoluplsobit pfi vykonu
finan¢ni kontroly.

Ostravska univerzita je povinnym subjektem dle zakona €. 340/2015 Sb., o registru
smluv. Dodavatel bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, Ze tato smlouva podléha
uverejnéni v Registru smluv (informacni systém vefejné spravy, jehoz spravcem je
Ministerstvo vnitra).

Odfekne-li odbératel praci dodavatele dohodnutou v této smlouvé a za podminek v

ni uvedenych, zavazuje se uhradit dodavateli:

a) v pfipadé, ze dodavatel do okamziku stornovani nezahajil praci na pfrekladu
a/nebo jeji pfipravu, stornovaci poplatek ve vysi 10 % (deset procent) celkové
smluvni hodnoty prekladu.

Dodavatel nema pravo odstoupit od smlouvy z jinych nez zédkonnych divodd (vis
maior). Odstoupi-li od smlouvy svévolng, zavazuje se uhradit odbérateli penale ve
vySi 10 % (deset procent) celkové smluvni hodnoty prekladu.

Obé strany maji podle zakona pravo odstoupit jednostranné od smlouvy v pfipadé, ze
druha strana porusi smluvni podminky.

Prilohy: Pfiloha €. 1 - Nabidkovy list
Pfiloha €. 2 - Popis pfedmétu pInéni

jednatelka Academical Team s.r.o.

V Prazedne ............... V Ostravé dne ..............
za dodavatele za odbératele
Ludmila Garova Ing. lveta Nevludova

kvestorka Ostravské univerzity



Priloha €. 1 smlouvy — Nabidkovy list

Odborné preklady texti v€etné korektury textut p "
Pocet normostran: 1620 NABIDKA UCHAZECE
bez DPH 410 K¢
Cena za 1 normostranu DPH
vCetné DPH 410 K¢
bez DPH 664 200 K¢
Nabidkova cena celkem DPH
véetné DPH 664 200 K¢

Spolecnost nepouziva razitko.

Za Academical Team s.r.o. jednatelka



Priloha €. 2 smlouvy — Popis predmétu pInéni

Preklady vyukovych texti véetné korektury pro Lékarskou fakultu Ostravské
univerzity

Predmét zakazky:

Pfedmétem verfejné zakazky je zajisténi odbornych prekladl vEetné odborné korektury
vyukovych podkladu, pfednasek a cvi€eni Lékarské fakulty Ostravské univerzity, a to z
Ceského do anglického jazyka.

Jedna se o odborné pieklady vyukovych materiald pro potfeby vyuky
VSeobecného Iékafstvi a nelékafskych zdravotnickych oborld zejména z oboru:
Anatomie, Biofyzika, Biologie, Informatika, Biochemie, Fyziologie, Histologie a
embryologie, Mikrobiologie, Rad. ochrana, Biostatistika, Psychologie, Molekularni
biologie, Rehabilitace, Kinezioterapie, Pediatrie.

Predpokladany objem zakazky: 1620 normostran.
PocCet normostran je pouze orientacni, zména v kone¢ném poctu normostran bude
maximalné do vyse +/- 20 % z uvedeného poctu.

Pod pojmem normostrana se rozumi standardizovana strana textu o délce 1800 znakad,
vCetné mezer.

Odbornym pfekladem se rozumi cizojazyCny pfevod textu z oblasti Iékafskych
a zdravotnickych oboru. Prekladatel odborného textu musi znat terminologii pfislusného
oboru a orientovat se v oboru samém.

Korekturou se rozumi kontrola pravopisu, gramatiky, chyb z nepozornosti, preklepd,
typograficka uprava ¢lenéni textd do odstavcu, odrazky, spravné psani mezer, diakritiky,
interpunk&nich znamének, stylisticka uprava atd.



